(?omiait‘m gﬂ(wuu’ionnf de .@imuu\
antre Mixica 4 fos Gotudos Unidos.
ACTA Yo. 66, Octubre 16, 1925, 1

™ |

A las diez horas del dfa dieciséis |

de octubre de mil novecientos vein-
ticinco, la Comisidén Unida se reu-
nié ‘en las oficinas de la Seccidn
Mexicana en Ciudad Juérez, Chihua-
hua, a llamado del Comisionado Ame-
ricano. El sefior Comisionado Ameri-
cano presentdé al Sr. Clark W. Creps,
quien ha sido nombrado por el Se=-
cretario de I'stado del Gobierno de
los Estados Unidos, Secretario de
la Seccidn Americana de esta Comi-
sién, en sustitucidn del Sr. J. -
Harrie Cloonan. El sefior Comisionado
Americano presentd a la considera-

'citud presentada con fecha dicz de

‘el nueve cauce abierto deberd con-

octubre por el Sr. J. l{l. Escajeda y
ocho personas mds, ciudadanos ameri-
canos, vecinos de Tornillo, Texas,
en la cual informan que el rfo Bra-
vo (Grande) durante la creciente de |
septiembre formé un nuevo cauce pa- |

' Clark W. Creps, who has been
| appointed by the Secretfary of State
| of the Government of the Tnited -

.qnb'uuluonu’ %ﬂuﬂd‘ﬂ” Loﬂncniuinn
Ritad Blites wond SMogion
MINUTE No. 66. October 16, 1925,

Un- the sixteenth day of' Octoher,
onc thousand nine hundred and =

twenty-five, at ten A, ., the Joint
| Commission met in the offices of
. the llexican Section, in the city of

Juarez, Chihuahua, at the call of

the Americen Commissioner. The =-

American Commissioner presented lir.

States, as .Secretary of the American
Section of this Cormission, viece
Ire Je Harrie Cloonan. The Am--

) - erican Commissioner presented for
‘eién de la Comisidn Unida una soli- _

the consideration of the Joint --
Commission, a petition presented as
of date of October tenth by lir.
J.il. Escajeda and eight pefsons,
American Citizens and residents

of Tornillo, Texas, in which they
advise that during the September
flood, the Rio Grande (Dravo) -

‘relelo al primer tramo del Canal de fforied » new channel perallel to
'Tornillo; que por este nuevo cauce | 1
'corre actualmente toda el agua del
‘rfo; que el cauce viejo ha sido --

abandonado y que los signatarios, - |
propietarios del terreno adyacente,
tanto al cauce nuevo como 21 cauce
viejo del rfe, piden que la Comisién
Unida, después de una investigacidn
cuidadosa, declare oficialmente que

siderarse en el futuro como el cauce
normal del rfo. El sefior Comisiona-
do Mexicano propuso se turnara la
peticion de los vecinos de Tornillo
¥y el plano que acompafia 2 la misma

the first section of the Tornillo
canal; that through this new --
chammel flows 2ll the water of
the river, that the old bed has
been abandoned, and thet the -
undersipgned, proprietors of the
land adjacent to the new as well

(as the old bed of the river, ask

that the Joint Commission, after

|a careful investigation declare -

officially that the new bed or

. chammel be considered in the future

as the normal bed of thre river.
The 'lexican Commissioner proposed
that the petition and raps of the

la los Ingenieros Consultores de la
‘Comisién para su investigacidén e in-lover to the Consulting T"ngineers

forme. Propuso ademds, que se den
instrucciones a2 los Tngenieros Con-

sultores para que estudien los cor-
‘tes artificiales practicados en el
‘'rio Bravo dentro de la Isla de San

Flizario. El1 Comisionado Americano
estuvo conforme y se tomd la sipguien

residents of Tornillo e turned

of the Commission, for invesig-
ation and report. He further --
proposed that instructions be --
given the Consulting ngineers for
the study of the artificial cut-offs
made in the Nio Grande (Travo) of
San Flizario Island. The American

te resolucidn: Los Ingenieros Consul=Commissioner agreed, and the fol-

tores estudiardn la solicitud pre-
'sentada por el Sr. Fscajeda y demds

firmantes y presentardn un informe

a la Comisién Unida. Estudiardn ade-

mds todos los cortes que hubiere en
la 1a vuelta)

(lowing resolution was adopted:
The Consulting Ingineers will --
|study the petition presented by

B
ve

Xy,

‘ls I'scajeda and other persons -

signing same, and render a report
(over)




" 1a Tsla de San Flizarifo y rendirén ud td the Joint Coninission. They
informe de cada caso a 1a Comisidn Uni-| will .also study all the cut-offs
da. Los Secretarios entregardn copia | existing on San Flizario Island
de esta Acta y de sus anexos a los Tn- | and rendaer a report of cach case
genieres Gonsultores., Se levantd la se-| to the Joint Commission. .The Sec-
sifn para reunirseé nuevamente a llama- | retarics will deliver a copy of
do de cualguiera de los Comisionados.= | tiis Minute and exhibits to the

. : b Consulting IIngineers. !ceting ad-
journed to meet againf at the call
* off eithdr Commissioner.=

| Mﬂw

Comisionado ‘lexicano. L | An, Commifsioner. R
Cc sionfido Americano. Mex. Cormissioner.
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c.’mniaién .gntunuciunuf de .S:)imifu

Sntes Mlisica y fos Gatudos Anidas.

Ce Juérez, Chih.,Octubre 23, 1925.

A los Honorables Comisionados de

) la Comisién Internacional dx Limi-
| tes entre Méxieco y los Estados Uni-
dos, Presentes.---~=---========= -
Sefiores:- Cumpliendo con las ins-
trucciones de uds, contenidas en
el Acta No. 66 del 16 de Octubre
de 1925, tenemos el honor de infor-
mar a uis. como sigue: El dfa 20
de Octubre hicimos un examen del
corte "B" hecho por el Condado de
El Paso de acuerdo con la auntoriza-
eién comcedida por la Comisidn In-
ternacional de Limites en el Acta
No. 49, del 19 de Septiembre de
1924. Nos complace hacer constar -
que el trabajo ha sido llevado a -
cabo & nuestra satisfaccidn. Como
no se puso ninguna obstruceidn a
través del cauce del rio, actual-
mente el agua corre tanto por el =--
caunce del rio como por el corte.
El Ingeniero del Condado de El Paso
informa que los otros cortes aumto-
rizados en el Acta antes referida,
no han sido hechogSe~~----=== ——————
Con todo respeto,

- A E ‘k |

- Tngeniero Qnagu!fs;:!iiiqqaﬂ{ff
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.qﬂh wnational S'Buunda'l” \“ummi.uiun

u]lcu'fﬂl 5!41(03 and l«')nexi.cu

C. Judrez, Chih., Oetober 23, 1925.

The Honorable Commissioners,Int-
ernational Boundary Commission
United States and Mexico, City.-
Gentlemen:~ Complying with your
instructions contained in Minute
No. 66, October 16, 1925, we beg

to report as follows: An examinat-
ivn was made on October 20th, of
cut "B", made by the County of El
Paso under authority granted by the
International Boundary Commission
in Minute No. 49, September 19th,
1924.- Vie are gratified to state -
that the work has beem carried out
to our satisfaction. As no obs-
truction was put across the river
channel, water is runring at --
present through both, the river
ehannel and the cut.- The County
Engineer of El1 Paso County, reports
that the other cuts anthorized in
iinute above referred to have not
been made.
Respectfully submitted,

Y il

-




(.?umi&ién qgnhunncionar de ‘S?imiie.s
entre Mixico y fos Eotudos Unidos.

El Paso, Toxas, Octubre 23 de
1920.

A los Honcrables Comisionados de la
Comisién Internaciocual de Limipes
entre México y los Estedos Unidos,
Presentes.
Sefiores; Cumpliendo con las ins-
truccliones de uds. contenidas on el

.qntt'xﬂuti.oﬂur &Baunda«ﬂ t)otnmm

Rlnited States and “Masico

El Peso, Texas, October 23,
1926.

The Honoreble Commissioners,
International Boundary Commission,
United States and Mexioco,
City.
Gentlemen: comp].{.u;gm ;i:!; ﬁt
8 con u
‘—55.

19;3,?“;@
Acta Ho. 66 del 16 @ Odtubre de 19261o. 66, October 16, 1925, we

hemos hecho una investigacidn sobre
-sortes artificiales en el kio Bravo
dentro de la Isla de San Ellzario,

Investigated cut-offs in the Rlo
Grande on San Hlizario Island, and
we beg to report as follows:

y tenemos el honor de informar a uds. At the bend on the Elam form

como sigue:-

En el recodo del Rancho de Elem, 3
millas rio abajo de las obras de
derivaclén del Canal de Tornillo,
los Sres. Henry y Eobert Elam,
propletarios del luger, hicleron un
corte artificial durante las altas
aguag de “eptiembre de 1926, Rl
mueve onuce tiene 470 metros de
longitud, con une anchura media
como de o metros, teniendo el corte
26 metros de anchura en su extremo
superier, pero cuando el nivel del
agua e8 alto, no tiene nérgenes
normales, y las aguas inundan las
tierras adyacentes. El desnivel del
ri® entre loc dos extremos del corte
o8 de 1.59 metros, y la longitud

del cauce natursl del rio es de
2680 metros. £1 dfa 20-de Octubre
en qu

el 30;
por e
el 2

escurris por el cruce del
rioc.

se hizo 1l#2 investigacién como
del caudal total del rfo corrfa
gorte artificial y solamente

3
miles below the Tornmillo hesding,
an artificial cut-.off was nnde
during the high water of September
1925, by Messrs. He and Robert
Elam, owners of the pleoce, The
new chamel is 470 meters long,
with an average width of about 50
meters, the cut being 20 meters
wide n% the upper end and at high
gtage of water has no normal banks,
the wmter overflowing the adjacent
lande The fall of the river between
the two ends of the cut-off is
1.69 meters and the length of the
natural river channel is 2680 meters
On October 20th when the invesiligasd
tion was mmde, about 80% of the
total flow of the river ran through
the artificial cut and but 207 was ‘
passing down the river.
Acposs the river from the upper ‘
end of this cut, at the Snydan
place, 2 ditch was dug, but both
ends were closed when notice was
served by the Ameriesn Section

En la margen derecha del rfo, enfrens during the hizh water of September,

te ddl extremo superior de este corte

«ind therefore the ocut was prevent-

en el rancho de Snydan, fué excavada ed,
una zanja; pero los dos extremos de | In regard to the Elam out, we

ella fueron cerrados cuando la =

Seceidén Americena hizo la notifica-

cién respectiva durante la creciente

de Sgptiembre, y, por lo tanto, se
evito el corte.

Con respecto a2l corte de Elam, con
todo respeto referimos a los Co=-
misionados a mestro informe de
fecha 5 de Jullo de 1924, relative
2 la solicitud hecha por el Condado

de El Paso par: cortes artificisles.

Siguiendo nuestra recomendacibn, y

IS rsscieiasifn, s, 102 Lrogaeres

respectfully refer the Commicssioners
to our report dated July 6th, 1924,
in connection with an appliceotion

made by the County of El Paso for

artifiecial cut-offs. On our re-
commendation, and on recommendntion

- of Engineers in charge of flood

control works, propcsed cuts numbers
S, 4 and 5, known as Hanson-Elam,

wore rejected for many recsons ns |

set forth in reports of eosra.

- Lawson and Arroyo and of ourselvess 4

. Therefore we respectf
& -sp ully oall the

4



les proyectados cortes mimeros 5, 4 y 5, attention of the Comlacioners

designados con el nombre de Hansom-Slam, to these investigations.Z P
fueron rechazados por las diversas
razones extensamente expuestas en los Respectfully stibmitted,

informes de los SeTores Lawson y Arroy
y de nosotros. For lo tanto rcmtuom 2’/7
m:o 1lanamos 1a atencién de los Co-
mis mu/hm dichas investigaclioness 0. 8. con-ut:lng Setinasers

Con todo respeto,
W v . z onlu:l.tmg Englnoor. ,
Z % - e ¥
% 1 ‘ i . //




Upper end of Elam cut in
Rio Grande

Extremo superior del corte
Elam en el Rio Grande

de




enmiaién -gntunacionaf de ‘9 imilea

entre Mixica g fos Gatados Unidas.

El Paso, Texas, Octubre 21 de
1925.
!’ A loe Eonorables Comisionados de la
Comisidn Internacional de Limites
entre Mexico y los Zstados Unidos,
. PresenteSe—=—ccem e
En cumplimiento de las instrucciones
de uds. contenidas en el Acta No. 66
del 16 de Octubre de 1925, tenemos
el honor de informar a uds. como
gigue:~
Innedintsmente abajo del puente de
Tornillo, el Sr. Noel Longuemare

Gaticaclional FBoundnm” (aommiuion

Aanited Dtates and IMesico

El Paso, Texas, October 21,
1925,

The Honorable Commissioners, Inter-
national Boundary Oommidaion.
United States and México,
Clty.---------—------------------
In compliance with your instruct
as contained in g;g%jg, Octe.
16th, 1925, we bez to report gn
followa-

Just below the Tornillo bridge, an
artificial cut was made by Mr. Noel
Longuemare in liovember 1924; on

hizo un corte artificial en Noviemhrebeing nofified by U. S. Coneulting

de 1924; al ser notificado por el
Ingcniero Consultor de los &stados

Engineer that this cut was un-
ithorized, Mr. Lomguenare closed

Unidos gue el corte no estaba autori-the entrance of same; however

gzado , el Sr. Longuemare cerrd la
entrada 2] mismo corte. Sin embhargo,
durante la creciente de Septiembre
de 1925 el agua rompid este clerre
¥ el dla 20 de Octubre, como el 20%
del agua que llevaba el rio escurria
por el corte, y cerca del 80% seguia
corriendo por el cauce del rio.
Bl corte tiene como 710 metros de
longitud, 20 metros de anchura en la
entrada del rfo, con un ancho medio
\ de cerca de 6 metros, aungue en
i :ﬁ 8 altas este cauce no tiene
' rgenes definides, y el agua inunda
los terrenos adyacentes. E1 desnivel
entre los dos extremos del corte
es de 1.62 metros y la longitud del

mente referimos a los Comisionados
a nuestro informe de fecha 5 de
Julio de 1924 y 1la correspopdencia
relativa de la Comiaidn, asl como
1cs informes de los Sres. Lawson ¥y
Arroyo relativos 2 los cortes arti-
ficiales proyectados por el Condado
de El1 Paso.

Somos de opinidén gue el corte de
Longuemare motiva un cambio radiecesl
en el equilibrio del rio, siendo
semejante al corte de Elam No. 4,

rechazado, por esta Comisibn.-
i’;;:_ngcon todo respéto,

D =
féihgtnzigg
Iné{%loro'conag?;;r

¢ /

cauge del =fo es como de 3470 metros.In regard to this cut,
Con respesto n este corte, respetuosafully refer the Commi 5sioners to

: >z
a3 for Jge%;?f v. S. go/nault/
e oaqfconadi’éﬁéi

cano

during high water of Soptember
1925, the water broke through into
this cut and on October 20th, 2bout
of the water flowing down the
river was passing through this
cut, while about 80% wes passing
on down the river.
The cut is about 710 meters long,
20 meters wide at the river entrance,
with an average width of about 6
meters, although at high stage of
the uator. this channel) has no
normal banks, the water overflowing
the adjacent lands. The fall be-
tween the two ends of the cut is

* 163 meters and the length of

river channel is about 3470 meters.-
we respect-

our report of July 5, 1924, and
correspondence of the Gommiasion

and reports of Messrs. Lawson and
Arroyo in regard to artificial

cuts proposed by the County of

El Paso.

It is our opinion that the Longue- l

mare cut causes & radical change in

the equilibrium of the river, and
is similar to Elam cut No. 4,
rejected by the Commis:ion.

bmxztod

7/74
la‘r .

{.--cy —

_y BOSDRST



Conditions of Longuemare cut Condiciones del corte de
at upper end. Longuemare en su extremo
superior.




Upper end of Longuemare cut Extremo superior del corte de
in Rio Grande. Longuemare en el Rio Grande.



C"umidién -gn(z-lnuziunap de _&i);nlilen rqntl’lnu.tionuf FBuurula't” l:lom.“mm

ontre Mixico g fos Botados Uanidos. United States and IMexica

' El Paso, Texas, Octubre 21, 1925. El Paso,Texas, October 21, 1925.

' A los Honorsbles Comisionados de The Honorable Commissicmers, .Int-
la Comisidn Intemacional de Limi-~ ‘Sruational Bouncary Commission,
tes entre México y los Estadaos Uni- United States and Mexico, City.---

408, ~ Presentes,~=-~===c=scaan== - Gentlemen:- In compliance with your
| Sefiores:~ En cumplimiento de las ~ins tructi as contained in the .
instruceiones de Uds, contenidas T agraph of m‘“ég,-_.ﬁ.i.
en el primer pérrafo del Acta No. O7teter 1L6. 1925, in vefeTence %o

66 de Ootubre 16 de 1925, con refe- DPetition signed oy ar. Jed. becaje-
'rencis a la solicitud firmeda por d4a et al, in which it is claimed
lel Sr. J.M. Escajeda y Socios, en that a new channel was made by the
1a cnal se pretende que el Rio Bra- Rio Grande, parallel to the Torni-
'vo ha abierto un nuevo cauce pa- 110 canal at the head-gates, and
ralelo al Canal de Tornillo en las Tequesting the Intefnational Bound-
‘compuértas de toma, y en la ecnal pi-ary Commission to declare this --
de que la COomisidn Internacional de <channel as the Channel of the Rio
Limites declare que este cauce @s Grande, we have the honor to submit
el cauce del Rio Bravo, tenemos el ‘the following report:- We made a
honor de presentar el siguiente in- careful examination on the ground
forme:= Higimos un examen cuidadoso on October 20th and found that --
del terremo el 20 de Octubre, y en- ¢uring the high water of September
contramos que durante las aguas @ltagthe flood waters broke through the
de Septiembre, las aguas de la -~ eft bank of the river channel near
ereciente rompieron la margen iz-- the entrance of the Tornillo div-
quierda del cauce del rio cerca de ersion canal. This overflow water
la entrada del canal de derivacidn Scoured the ground in a quite --
de Tornillo. Esta agua derramada - Airregular shape for some 200 feet
socavd el terreno en forms bas-~ in width and about 500 feet in --
tante irregular en una extensidn co- length; then the water spread over
mo de 200 piés de anchura y de cer- bhe land to the south and east. We
ea de 500 piés de longitud; después &re enclosing pictures showing this
el agua se extendid sobre lus tie- condition. At presemt, there is no
ras al Sur y al Este. Acompafiamos Well defined channel parallel to
otografias que muestran estas con- the Tormillo camal, and at low stage
fciones. Actualmente no hay cauce Of the water in the river no water

ien definido paralelo al canal de flows through this so-culled channel
ornille, y cuando el nivel del = The river bed south of the intake

agua en el rio es bajo no escurre to the Tornillo canal was built up

agua por este llamado cauCE.======== by send deposited in the September
El caunce del rfo al Sur de la téma 11004, when some water ran through
del canal de Tornillo se elevd por this channel. Conditions are such

el depdsito de arena durante 1a -  vbat with high water, the overflow

creciente de Septiemb .Will eventually cut & channel paral-
S1dn sorrid algo de agus por este . 1el to the Tornillo eansl and will
ecsuce. Las condiciones son tales gradually fill up the present river
gue en aguas altas los derrames ale- channel.~ We c¢alled on the farmers
guna vez llegarén a abrir un cance o details of their plan, and --
aralelo al canal de Tornillo, y learn that they propose to built a
{lenarin el cauce actnal del rio. 1‘;°:hl’am11°1 :0 ﬁé: Torniﬁo Eml
Acudimos & los icultares para ob- 2R us prevent water overilowing
tener detalles ggrau proyectga; y su- and under ecnltivation and ﬁley -
Pimoa que proponen construilr un bor- also plan %o build a dam across the
do paralelo al canal de Tornillo present river bed to thus force the
tam evitar que el agua inunde las water into the new channel.- To the
ierras cultivadas, y tienen también bullding of the levee south and --
(mltu{ (over)



‘@l proyecto de comstruir una presa a
través del cauce actual del rio para
“ obligar al agua a entrar por el ,jauevo
cauce.~ No vemos ninguna objeeidn a la
construceidn del bordo al Sur y parale-
lamente al canal de Tormillo, con el
fin de evitar la inundacién de tierras
‘eultivadas, puesto gque el bordo en caso
de ser oonstrufdo, quedarfa lejos del
cance ectuml del rio. Tl cierre de la
boquilla del cauee actual del rio se-
rIa una obstruccidn prohibida y, ade-
Ml por resultado un corte ar-

tif.tom ‘que acarrearfa un cambio en el

equilibrio del rio, cambio que no puede
recomendarse, dentro del programa de =~ |
obras de  defensa ya aprobado,=-=-=-- - |

- be an ertificial cut-off,

parallel to the Tornillo camal,
to prevent the cultivated land
from overflows, we can see no
obJetion, the levee, if built,
being far from the present river
channel. To close the mouth of ey
the present channel of the river,
would be a forbidden obstruection,

and furthermore the result would
result-

ing in 2 change of the equilibrium

_of the river, and therefore --

undesirable, under approved ==
flood eontrol plang, ==-<=ssccee=
Respeetfully submitted,




Scouring of ground on left Socavacion en la margen iz-
bank of Rio Grande at entrance quierda del Rio Bravo a la entra-
of Tornillo diversion canal. da del Canal de Tornillo.




Present conditions of Rio Grande
channel south of mouth of

Tornillo diversion canal.

Estado actual del cauce del
Rio Bravo al sur de la entrada
del canal de derivacion de
Tornille,
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alﬂll'.di&ll Sl cnssinnal de S.)l'miha
enlze NMicico Y bs Gatados Vlnidos,

Octubre 21 de 1925.
de 1a

El Paso,Texas,
A los Yonorables Comisiom 4

 Comisidn Internacional de Limites

entre México y los Estados Unidos,
Presentes,=---~ - ————
Seflores:~- Z1 20 de Oectubre hicimos
una investigueidm a lo largo del
R{o Bravo cerca de la Isla de Sam
Elizario con el fin de localizar

' sortes artificiales, segin instrue-

ciones de Uds, contenidas en el Ac~

. ta No. 66 del dfa 16 de Octubre de

1925.~ Como & 2-1/2 kilémetros rio
abajo del Monumento Z1 de la Isla
de San Elizario hsa sido hecho un -
corte en territorioc de los Istados
Unidos. El sance artificial tiene

."Inlnlnulinnuf -"'ﬁauﬂdal” L"nmm.inainn
United Mates and Mexica

¥l Paso,Texas, Ootober 21, 1925.

The Honorable Commissioners, Int-

' ermationsl Roundary Cormission,
United States and Mexivo, City.
 Gentlemen:- “n October aﬁth.. we
‘made sn investigation nlong the
"io Grande near Samn ¥lizario Island
' to locate artificilal out-offs, as
directed by you in Ninute No. ?.
Oetober 16, 1928.~ Abou on=-
eters down stream from monument Z1,
San Elizario Island, an artifieial
cut has been made on United States
territory. The artificlal chamel
'is about 200 meters lorng with -

'a width of 10 meters; the distance
following the river ehannel being

como 200 metros de longitud y 10 me= about 650 meters.- About 60% of

tros de &nchurs; ls distancia si-
guiendo el caunce del rio es de cer

' de 650 metros.~ Como el 60p del

- informados de

que llevaba el rfo arriba del corte
continuabe escurriendo por el cauce
del rfo después del corte, y como

el 40% escurrfa a través del corte.
Parece ser que este corte fué hecho
hace no menos de 4 6 5 afos, Fulmos
ue los terrenos en

los cuales estd este corte pertene-

‘eut runs, belongs

' the water flowing in tte river --
channel above the out was passing
Gown the river channel past the
out and about 40p was flowing --
lt'.n:l'cmgh the cud.~ This cut appears
Ita have been made at least 4 or

5 years ago.~ Our information --
'is that the land through whieh the
‘ to Jaek Blamks,
‘eolored, of El Paso, Texas.
‘Respectfully submitted,

cen & Jack Blanks, negro de El Paso,

T.m. - - -

Con t}o//nspcto .
o




Rio Grande; Artificial cut-off Rio Grande; Corte artificial
in Jack Blanks land, Texas en tierras de Jgck Blanks,
en Texas.




